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Sourate 35

FATIR
(LE CREATEUR PREMIER)**

A,
Aunom d’Allah, le Tout Clément, le Tout Miséricordieux

Louange a Allah, Créateur

o ARG oo ([ S At
Premier des cieux et de la terre, Qﬁ\" Uf-)y‘) Syl J;lfb a4 2l
Qui fit des Anges des émissaires D I N NI
. : 22l Gre dowa) g Sy AL
1 dotés de deux, trois ou quatre Dot 2o ‘éj oy g
. . \ e PP PR O I RS S
all,es. Il ajoute a Sa création ce g \o\‘/: S REI dy 255
qu'll veut. Allah est de Toute - g
chose Infiniment Capabl o 3%
pable. T L{
Ce qu’Allah accorde en grace aux
h it ] AR e I ARt
ommes, personne ne saurait le AW '%g-evofu:@ﬂ\@“eb
) retenir ; et ce qu'll retient, b £ A ‘

. IR N
personne, en dehors de Lui, ne A pscadm paid e Yooy
saurait le dispenser. C’est Lui le e
Tout- Puissant, le Sage. @ > \
0 hommes ! Evoquez les bienfaits

c
’ ROk > Ao ge o> 035450 257 AL
d’Allah e,nvers vo?s.Ya t 1‘1 un Jo LA ES )j\ ST
autre créateur qu’Allah qui vous R
-~ r AL 5t 37 s >
3 accorde une subsistance du ciel et LN o P(:M A o {.;9> ot
de la terre ? 1l n’y a point d’autre Gi s B oer et £
divinité que Lui ! Jusqu'ol vous NAE A J) Y 23\
obstinerez-vous a ignorer (Son @ P 52
adoration) ? o8 ;f

421 | 6 mot « Créateur » tout court serait la traduction de I'attribut arabe (8. Nous avons
toujours ajouté l'épithete « Premier » pour préciser qu'il s’agit d’'une création sans
modéle précédent et sans imitation possible. Nous avons adopté cette traduction dans
tous les endroits ou cet attribut divin s’est produit: Al-An‘dm (Les Bestiaux), verset 14,
Yussuf (Joseph), verset 101, Ibrdhim (Abraham), verset 10.
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S’ils te traitent de menteur, . s
. P ’: o B P // /
d’autres Messagers, avant toi, ont Jbe).\usu»d.':«j «.JA.»\{ }.\ﬁ»ob
été traités de menteurs. C’est vers axh oot 4o
Allah que les choses feront retour. BI 4 3 bl
0 hommes ! La promesse d’Allah
est pure vérité. Que ce bas monde D 17 E AT Sz
5520 M Gatlie ul wUi -5

ne vous leurre donc pas, et que ne

i ’ o 52 /w}/ P » # ‘//"
vous leurre pas, au sujet d’Allah, ‘ _) by V’J ./us\; J»\JJ L{,o 4 “3 {
(Satan) le suborneur. g
Satan est pour vous un ennemi. R

v 17 Za-5 "’))}/ v K LY
Considérez-le donc comme tel ! 11 L.,\ b_)@ 29326 53¢ 5 O_L:_,:.S\ ol
ne fait qu’appeler ses partisans a ¢ i e eae
étre parmi les gens de la Fournaise. @J‘*«M =2l ﬂ’“f byey
Ceux qui ont mécru auront un
terrible supplice, mais ceux qui 137 2% o 3 s %o

’ e cpdly Jas %)\ ie S o
ont cru et ont accompli les Lyle 0l S f"‘L JS o2
bonnes ceuvres auront un pardon @ $h2% T2 et L7

X R _) Jtuuvl L.A>cl.\~éj\ _}l.cf)
et une grande récompense.
Celui a qui ses mauvaises actions

. , ) T I N P2 I Py //./
sont 51\parees qu'elles semblent OE ¥ b e i 55 s
belles a ses yeux, (est-il comparable ;
N . o . i ’ e, P Tt w X5t
a celui qui voit clair) ? Allah égare P AR S 2 e Jom
qui IAlveutetguldequl Il veut. Que Pl A s = G %
ton dme ne se consume donc pas en >f-‘£‘ WO, Sl agm BN
regrets a cause d’eux. Allah Sait P
parfaitement ce qu'ils font. Qs
Allah est Celui Qui a envoyé les B
P A N z g Eed

vents qui font s’élever les nuages. Cj‘ N G 2 ,ﬁf; C;,Jj\ //3 73\l
Nous les menons alors vers une i » s
contrée morte (de sécheresse), et J,\{t ue;}f\ & L.s.:» g,“a

Nous faisons revivre la terre déja
morte. Telle sera la Résurrection.
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Quiconque ambitionne la
puissance (doit savoir qu’) a
Allah appartient la Toute-
Puissance. Vers Lui monte la
bonne parole. Quant a I'ceuvre
de bien, Il I’éléve bien haut.
Ceux qui trament des intrigues
auront un terrible supplice, et
leurs intrigues seront
avortées.

Allah vous a créés de terre,
puis d’une goutte de sperme.
Ensuite, Il a fait de vous des
couples. Aucune femelle ne
porte ni ne met bas sans qu’ll
ne le sache. Aucune vie n’est
prolongée ou écourtée qui ne
soit (déja inscrite) dans un
Livre. C’est pour Allah chose
vraiment aisée !

Les deux mers ne sont pas
pareilles : ici (une eau) douce,
fraiche, agréable a boire, la (une)
eau salée et saumatre. De chacune
des deux (mers) vous mangez une
chair tendre et retirez des bijoux
pour vous parer en les portant. Tu
vois les vaisseaux fendre les flots
(préts a vous transporter et vous
permettre de) rechercher de Ses
faveurs. Peut-étre Lui rendrez-
vous graces.
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1l fait pénétrer la nuit dans le jour
et le jour dans la nuit. Il a soumis
le soleil et la lune qui courent,
chacun de son cdté, vers un terme
déja nommé. Voila pour vous
Allah, votre Seigneur, a Qui
revient la royauté, cependant que
ceux que vous invoquez en dehors
de Lui ne possédent méme pas la
fine membrane d’un noyau de
datte.

Si vous leur adressez des
prieres, ils n’entendent pas vos
prieres. Et les entendraient-ils
qu’ils ne les exauceraient pas.
Au jour de la Résurrection, ils
renieront votre associatrie. Nul
ne saurait si bien te donner des
nouvelles que Celui Qui est
Parfaitement Informé.

0 hommes ! C’est vous qui étes les
pauvres vis-a-vis d’Allah,** et
Allah est Celui Qui Se passe de
Toutes richesses, le Digne de
Toute Louange.

STl voulait, 1l vous ferait
disparaitre et vous remplacerait
par d’autres créatures.

Cela, pour Allah, ne serait pas

difficile.
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2 C’est-a-dire : qui avez besoin d’Allah, Dont vous ne pouvez vous passer.
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Nul ne portera le fardeau d’'un

autre. Si une ame, croulant sous le 3o T s B s g gz
poids (de ses péchés), appelle o ob A0 3

pour étre aidée a porter sa lourde 5 s < Scras
Py

A T s
. , ) s.& Y L«—\.«’“ ') 4}.4..4
charge, rien n’en sera porté (par &t a2 - -7 T

personne), diit-il s’agir d'un < jY BN NI VS S R
. SV 36 1 ) 4
proche parent. Tu ne saurais o2 N )S -
avertir que ceux qui craignent PRI I B TR vy bt
s3La 1galsly ol 25 gtz
leur Seigneur sans méme Le voir : > = —
et qui accomplissent la Caldt. T e a ~ a
: s ! <~ 9 b &=
Quiconque se purifie se purifie Jé" T 7 5‘ - F “i‘" 2
pour lui-méme, et c’est vers Allah @ 5 /’{ %7
. Anall )
que sera le devenir. S
L’aveugle et le voyant ne _

A P e 12
sauraient étre égaux. @ iy e Sysley
Pas plus que ne sauraient I'étre les ke n s
ténébres et la lumiere. @J‘,ﬁ\ﬁb el bl Y,
Ni ombre (rafraichissante) et la . L8

P At TN
chaleur (brillante). @ 29 AN ALY
Comme ne sauraient étre égaux, /

2 Pgiar's 2B 20 £ ST 2 S v S
non plus, les morts et les vivants. ol Syt Yy AN o500 Lo

Allah fait entendre qui Il veut,

: ; . T E STic 2 s es
tandis que toi tu ne pourras faire S ot Gy il Ly el o0 &..{
entendre ceux qui sont dans les 2300
tombes. @ ,)?‘S‘
Tun’es la que pour avertir. @ g '7\7\ Zi

_,i/ i<slo)
Nous t’avons envoyé, avec la
vérité, afin de faire heureuse P Y R o
annonce et d’avertir. Il n’est pas 0L I I QL 2 :
. . . . % 5
une seule nation qui n’ait vu venir B0 QN 55T T
2% L MY Aol e

a elle un avertisseur.
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S’ils te traitent de menteur,
ceux qui les ont précédés
avaient déja traité de menteurs
(les Messagers) qui leur
apportaient les preuves
évidentes, les Ecritures et le
Livre pour les éclairer.

Puis Je Me saisis des mécréants.
Quelle ne fut alors Ma
réprobation !

N’as-tu pas vu qu’Allah fait descendre
du ciel une eau, par laquelle Nous
faisons pousser toutes sortes de fruits
aux couleurs différentes ? Certaines
montagnes sont striées de blanc et de
rouge, dont les nuances sont si
variées, et d’autres sont d’un noir
profond.

Et pour les hommes, les animaux et
le bétail, il existe aussi des couleurs
tout aussi variées. Cest ainsi que,
parmi Ses serviteurs, Seuls les
savants craignent Allah. Allah est
certes Tout-Puissant et Absoluteur.

Ceux qui récitent le Livre
d’Allah, qui accomplissent la
Caldt et dépensent de ce que
Nous leur avons dispensé,
secretement et en public,
peuvent espérer un commerce
qui jamais ne s’épuisera,
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afin qu’ (Allah) leur attribue leur
pleine récompense et leur ajoute
de Ses faveurs. Il est Absoluteur et

si Reconnaissant I**

Ce que Nous t’avons révélé du
Livre est la vérité méme, qui vient
confirmer (les Ecritures) qui 'ont
précédé. Allah est, au sujet de Ses
serviteurs, Informé et Lucide.

Puis Nous avons attribué 'héritage
du Livre a ceux que Nous avons
élus parmi Nos serviteurs. Certains
parmi eux se lésent eux-mémes,
d’autres empruntent une voie
médiane (dans leurs actions), et
d’autres enfin vont au-devant des
bonnes ceuvres : telle est la faveur
supréme!

Ils entreront dans les Jardins
d’Eden ot ils porteront en parures
des bracelets en or et des perles,
et ils seront de soie vétus.

« Louange a Allah Qui a éloigné de
nous l'affliction, diront-ils, Notre
Seigneur est Absoluteur et si
Reconnaissant !

C’est Lui Qui, par Sa grace, nous a
établis dans la Demeure permanente
ou ni fatigue ni lassitude ne peuvent
nous atteindre. »
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23 Voir la note 417 concernant le verset 15 de la sourate Saba’.
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Ceux qui ont mécru auront,
quant a eux, (pour rétribution)
le feu de la Géhenne. Aucun
coup mortel ne leur sera donné
et ils ne connaftront pas le
trépas ; rien du supplice ne leur
sera atténué. C’est ainsi que
Nous récompensons tout
mécréant ingrat.

IIs crieront (au fond de I’Enfer) :
« Seigneur ! Fais-nous sortir et
nous ferons le bien que nous ne
faisions pas autrefois. » « Ne
vous avons-Nous pas donné
assez longue vie, leur sera-t-il
dit, pour que ceux qui voulaient
réfléchir aient pu réfléchir ? Et
'avertisseur n’est-il pas venu
vers vous ? Alors, gottez (le
supplice) ! Les injustes n’auront
aucun allié pour les secourir ! »

Allah Connait I'Inconnaissable
(ghayb) des cieux et de la terre. 1l
connait le mieux ce qu’il y a au
fond des cceurs.

C’est Lui Qui a fait de vous des
générations qui se succédent sur
terre. Quiconque a mécru verra
retomber sur lui sa propre
mécréance. Or la mécréance ne
rend les mécréants que plus
infimes pour leur Seigneur, et
elle ne fait qu'ajouter a leur ruine.
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Dis : « Voyez-vous ces (divinités)

associées que vous invoquez en s ] { S s s KA
dehors d’Allah ? Montrez-moi ce 992 02 Qb O Pl oo J8
quelles ont créé de la terre. Ou peut- -1 SN AL G0 62T AT
A . A o loals 130 iy
étre ont-elles pris part a la création f"x A ed ol S 4
40 des cieux ! Ou peut-étre encore leur S S AR
P , . L‘.‘.{ P u“}b‘j\ d J Jw
avons-Nous donné un Livre dont
ils*** tirent les preuves évidentes ! 2 Saeu e
Non, les injustes ne se font
mutuellement que des promesses @ \)/ );’c ~§ | oy 2i
trompeuses ! )
Allah retient les cieux et la terre
7 7 . 9. % ,{ >0, s A >, e
qu'ils ne s’écroulent. Mais s’il o Jz_,)y [PRROSA N o Td% I
arrivait qu'ils s’écroulent, nul Iy .
> 7 e >
. N o T
autre apres Lui, ne saurait les zodm(yade-i(ya O )0;3) Y) 9y
retenir. Il est si Absoluteur et si g
. @ I l/...L. 4,\
Longanime ! hsrelede-0
IIsjurerent par Allah de leurs
serments les plus solennels quesiun =~ -, ., . fooo arracth
N r 3 N2 -
avertisseur venait vers eux, ils AN "L".\)ﬁd A saches 2obl li«’““"‘ 2
42 seraient mieux guidés quaucune P S P S I NI e o
SN ) j-b%%\;us P—AW&J’.\,&CSM\J S’J
autre communauté. Puis lorsqu'un  {

i ; 232G ex 1T
avertisseur est venu vers eux, celan’a @ ) _,mY | (’_b 3 G
fait qu'ajouter a leur aversion,

(ainsi qu'a leur) arrogance sur terre

et a leurs intrigues néfastes. Mais les -j % 5;”§ 3 wﬂ‘ ab |/§ 1
intrigues néfastes ne cernent que
7 S pr . »% @ 2827 20
) ¥ —~ A7 g 2.7 “
43 leurs ?ropres auteurs. S'attendent-ils 1<y JL,: Jeoaal] S Sl
donc a un autre sort que celui des e SR
TG TET LA L TR
anciens ? Tu ne trouveras 9 Db all cild o s uﬂ W
certainement ni changement ni @ 2 <t T
variation dans la loi d’Allah. byt alcindad

4 Les mécréants de La Mecque comme I'explique Al-Baghawi.
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N’ont-ils pas parcouru la terre
pour voir quel fut le sort de ceux
qui les ont précédés et qui étaient
pourtant bien plus puissants
qu’eux ? Rien dans les cieux ni sur
terre ne peut mettre au défi la
puissance d’Allah. 1l est
Omniscient et Omnipotent.

Si Allah chatiait les hommes pour
ce qu’ils acquierent (comme
mauvaises actions), Il ne laisserait
pas a la surface de la terre un seul
étre vivant, Mais Il leur accorde
un sursis jusqu’'a un terme déja
nommé. Alors, quand leur terme
sera venu...Allah est, au sujet de
Ses serviteurs, parfaitement
Lucide.
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